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Pakklati

dsamt beztu j6ladéskum vill Heimskringla
feera Ollum beim, er svo drengilega og 4-
g®tlega hafa lagt skerf til j6labladsins.
Einnig peim, sem voru af peirri godfysi
gerdir; ad peir vildu hjdlpa pétt beir sdk- !
um anna, og Onégs fyrirvara getu ekki
sniiist svo { vorn.gard, sem peir vildu.
Um leis vill p& Heimskringla nota
teekifeerid til pess ad pakka o6llum peim, in
sem hiyhug til hennar bera, jafnvel peim,
sem ekki heflr.heyrst fra, eins og hinum
morgu godvinum, sem velvild sfna og
Ansgju yfir ferli bladsins . hafa 14ti5 i
1§68, oft med svo miklu innilegri og | ir
sterkari orSum en ver8skuldad hefir ver-
0. En slikt pel er beztur spori til
pess a8 gera sitt til ad ver8skulda dalitis | in
meira af vinsemdinni og velvildarorSun-
um, med hverju arinu sem lidur. Oll-
um lesendum sfnum éskar Heimskringla
af alhug gledilegra jola, og ad nyja 4ris | fr
verSi um alt sem farsaelast.

ur

al

Einar Jonsson. i

Pess var stuttlega getid hér i bladinu
um daginn, a8 vestur veeri komiS hefti
med lknutn_:yndum eftir listamanninn T
Einar Jonsson fra Galtafelli.

Heftid hefir inni ad halda myndir fré
pritugri snildarbraut, frd& seskudrunum,

leekjarbakkanum vid fjallarseturnar,
upp 4 hdtinda blifjallanna, sem gnaefa
langt ad baki kolsvartra hamrabelta er
bvergirSa brautina; handan vi5 einstigid

hoggvarinn.
engan yfirmann sinna samtiSarmanna
Er bad goldgi, eSa draumérar einir fyrir

varlegustu madlefnum
ad hafa hugsad um bpad i sextiu 4r. betta
umsvifamikla vidfangsefni var pas, hvad
i raun og sannleika geti heitid pad mik-
ilsverSasta vid
vert a8 lifa fyrir bad.
hann frd pvi & P4 leid, a8 hann letur
Faust bera a8 vérum
hverjum bikar unads- og lystisemda, sem
lifi5 4 vol 4.
brunn

sédast og mest er tali8.
bv
af pvi fridar sdl hans.
verSur honum jafnvel enn b4 ljésara eft-

hja& honum,
gera miljonum manna 4 komandi timum

arins?

f)irsjoir pessarar bokar ekki megna a8 |
vekja meira en hversdagshugsanir {
hjdrtum beirra.

Degar margir lslendingar hér telja '
sitt { miljdnum; hinir bjargast allir,

og menning beirra 4 slikan minnisvarfa
skilinn, b4 lita Deir higgva “Lampann”
b I i alabastur eSa marmara, og gefa hann

m ljésvita 4 fegursta torg Winnipeg-

borgar.

. .’ *

Einar Jénsson er fyrsti islenzki mynd-
Hann 4, { margra augum,

hond Islands, a8 list hans, sem fyrir vor-
um skilningarvitum er guddomleg, sé
ad eins visir pess sem koma eigi? Ad

hann &é adeins, eins og Jonas, Matthias
og Stephdn, einn af spAménnum full-

ymnurarinnar 4 jardn’kl.’

J| Ein mynd jolabo&hpanns

Skaldid mikla, Goethe, lysir i leikn-
m “Faust” skofSun sinni 4 einu af al-
mannanna, eftir

lif mannsins og pess

I leiknum skyrir
sér og bergja 4

Hann leitar svoélunar vis
bekkingarinnar, audsins, valds-
8, fegurBarinnar og alls pess sem fa-
En ekkert af
i feerir honum varanlega s#lu, ekkert
Féanyti lifsins

en Adur. 1 ellinni tekur hann sér svo

fyrir hendur, a8 grafa skurdi um landid
til pess ad draga pad 1r greipum sjivar-

8. Hann hugsar med sér, ad ekkert

geti fremur borid vott um vald hans en
pad, ad sigrast 4 sjadlfum hoéfudskepnun-
um.

En 4 sama tima og hann er ad
amkveéema betta, vaknar si hugsun
ad hann sé med pessu, ad

18veldara fyrir ad afla sér brauds sins
heiSarlegan hatt. Pessi hugleiding

hans um ad hann sé ad pjéna 68rum
med bessu, feerir honum loks hi§ lang-
preySa augnablik fullkominnar sselu:

hen dared I hail thee, moments fleeing,
Ah, still delay — thou art so fair!

(PA pordi eg ad heilsa ykkur, flughrédu
augnablik. 0,
sV

dveljid — sem erud nu

0 bjort!)
Er petta ekki ein mynd jélabodskap-

S E.

eggmjoa, sem fjoldinn aldrei reynir ad
feta; “langt ofar dalsins épum”; { tdr-
hreinu svalalofti, ofar en svo, a8 minsta
reyksl®da {rd vélheimum naii bangad
tungu sinni. b

Einar yrkir be8i i 1j68linum lita og i
studlaf6llum islenzkra bergtegunda. Yfir
list hans hvilir 6bifanleg tign og ré vis-
marka islenzks hilendis, um l¢i5 og hann
greypir stublahreim islenzkrar frasagn- | I
arsnildar f steininn. GAfa hans er kom-
in handan yfir landameerin, Gr pvi riki | i
sem g dra er Sllum skilningi. H

Langmestur hluti békarinnar synir
hoggmyndir hans frd& “Drengur 4 been,”

ar,

Publishing Co.,

sina hér vestan hafs.

pas abur, en
gerBu pvi

Bakur.

SAGA: Missirisrit til  frodleiks og skentun-
I.—11. hefti, Ritstj. og iitgefandi
Porsteinsson.  City

Wpg.

I sumar hof petta nyja islenzka timarit gongu
Ritstjorinn er Porsteinn

Ji .o

wrsteinn D, Printing &

Porsteinsson skald. Argangurinn er tvo

hefti og er hib siBlara alveg nykomi¥ a marka®-

Hefir
ab visu ekki opinberlega minst 4
tveir . matir rithofundar islenzkir
hefti pau skil hér i blabinu, ab pa®

n, Fyrra hefti§ kom i sumar.

eimskringla

sem gerdur er 1894 4 vinnustofu Sind- | ¢ bvinxr ab bera i bakkafullann lzkinn, a¥

Ings, ef rétt er munad, a3 voldugum | fara fleiri orSum um pad. b6 skal nokkud

snildarverkum, eins 0og “Konungur At- drepi a innihald Dess.

lantis,” *“Ur 4l6gum” og “f tréllahdnd- Riti§ er f{jolbrevtt a¥ efni, bar eru sog-

um” (1922—-1923). ur, kvadi, spakmeli, skritlur, gamansogur, rit-
P4 eru neest uppdreettir og moétmyndir | domar, ritgerBir, fyrirlestur um Tagore, og is-

af hisalagi ymiskonar. Alveg sérstak- | lenzkar DbjoBsagnir. Langmest er Detta eftir

lega unadslegt er hisid nr. 73 4 45 blad- | rit

stjorann sjalfan.
“Kvenna-

sidu. Pad his veeri tilvalid a8 islenzk- Frumsamdar sogur eftir hann eru

ur miljon-dalamadur bygdi sér hér & | gull”, “Lambiy han litla Mora,” “Lilja Skal-
fljotshaedunum. P4 koma nokkrarl holt”, “Vitrun Hallgrims Péturssonar”, og
ljémandi litmyndir af tdknmdlverkum | “Skaldsauburinn.”

Einars . Mun teeplega rangt farid med, “Lilja Skalholt” hefir na¥ mestum vinszldum

ald pbau madlverk beri med sér a8 hann | af

hallist a8 cinhverju leyti a8 kenningum | i5:

dr Jén Stefdnsson. Framan vid hogg-
myndirnar, er mynd af skornu  askloki,
og “Einar Jonsson Galtafells” rist med er
héfSaletri { hring um lokid. ley

Myndirnar munu ekki vera komnar
hingad vestur til sdlu.

verSur eitthval sent. Vér eigum pvi

midur ekki vl i a8 sj& bessi listaverk
Einars; gleSjast daglega yfir peim; getum‘
ekki komid fagnandi, og farid aulugri,
eins og Reykvikingar.
fslendingar mist illa b4 gifu, ad gem‘andi."
vakandl skygnst inn { draumheima, ef 'ir”;

Enn b4 hafa

irtaks rimnaskald
En sennilega | fornaldarsogu til
ekki
lzgstur, Porsteinn.
Jega skemt me® pessum rimum, en bar veldur
okunnugleiki & efminu.

Af ritgerSunum bykja mér beztar

Huan a lika vinsaldir skil-
fra-

pessum sogum.,
efnif er frumlegt og meBferSin gob;

gudspekinga. Sifast af myndunum eru | sognin skemtileg og libug. En mest lista-
uppdreettir, myndir frd listasafninu og | verk af sogunum er “Vitrun Hallgrims Péturs-
vinnustofunni i Reykjavik og frammynd | sonar”. Um frigang peirrar sogu er oOhatt
af safnhisinu. En siSast i heftinu er | a¥ nota hiastig lysingarorfa. “Kvenragull” er
,Breinargerd um myndaskdldskap Einars, | ansi smellin saga, pryBilega gerd; gomsatur
eitir dr. Gudmund Finnbogason, & - | munnbiti.

lenzku og donsku, og ensk by¥Sing eftir Islenzku  pjoBsagnirnar eru misjafnar af

gzBum, en lxsilegar og vel fra beim sagt.
“Rimubu ségurnar”

eru vel ortar, sérstaklega
aﬂ)r:lgﬂsvd kveSin. Pbab
al DPorsteinn myndi vera fyr-

Pvi ekki a¥ taka einhverja
slikrar meSferar? Og pa
ab raBast 4 garSinn par sem hahn er
Annars er mér ekki

“Kapparima”

nir sér ekki

sér-

“Austrann
fyrirlesturinn um Tagore: "‘Hugrin-

(spokmalin) og “Oviti”,

Fyrirlestur- '

mn er skipulega og gifulega skrifabur;

gefur |

| agmtt yfirle yfir skildskaparstefnu og lifspeki |

| Tagores.
fyriiestra nokkru oftar en gert er mebal Is-
lendinga hér | Winnipeg, ef menn mettu missa
Goodtemplarh@sil til pess fri oBrum bnnum
cina kvoldstund | manubi eBa svo. Peir sem
a pal hiyddu, myndu naumast biBa viranlegt
fon a4 salum sinum bessvegna,

- - -
Sama fjolbreytnin er i sibara heftinu. Og
eg held ab mér pyki pab jainbetra,
Fyrst i heftinu er alldong smasaga ‘Hjalp i

viblogum”, eftir ritstjérann,
lifi Winnipeg lslendinga. Um
hana Joninu, sem bykir svo demalaust gaman

sem vel hefBi

samur kafh uor

ah dansa, og er gift honum Kela,

ma heita “Pétur” bvi hann er traustur sem

par a¥ auk, af mabur
um a8 hann er bjorgunarhringur, bél

hellubjarg
ekki tah
og akkeri Jons

og djyakm

Pu a storsjoum hrostatjarnarinn-

ar | Winnipeg. — Frasognin er goB; viba aget,

Pall er gaman- |

Vaeri go8 pjobrakni al halda diky |

|

|

!

i

|

|
|
|
|
|
|
i

begar sjinarmis Joninu kemur i ljés. Per-

sonurnar glogt og wel dregnar, sérstaklega Jon-

ma og Jom Pu, En  bvi er ekki hxgt a¥ |
neita, al Jonina sleppur ver fri afintyrinu i

Eden sinni Og synu dyrara ver®i var$ for- |
moBir okkar Eva af kaupa augnabliksnautnina

sinum Argarbi En, eins og vidkvadil seg-

" Pab er nu annal ba og nu.”

‘Tolakertin” er agatlega fallegt kvadi, ein-
falt, en namt & hug manns, “Hugrinirnar”
eru margar fyrirtak. Og vantanlega hafa
par einhver ahrif. Hvab® segja jatendur

|

Jesu (sem gubs, eba gub-manns) t. d. um pessa |

|
|
|

hugrin: “Si, sem berst a méti jafnaBarstein
unni, berst 4 moti kenningu Jesu Krists,”

Pratt  fyrir hin augljésu sannindi pessarar |
hugrunar, er eg ekki algerlega sannferSur um l
al allir “kristnir” lesendur “Sogu” séu héi- |
undinum samdoma,

‘Jolakotturinn,” er vafalaust bezta sagan
sem enn hefir komid i Sogu, og er toluvert |
mikid sagt meS pvi. Eg vil ekki segja ad
sagan sé ab ollu lytalaus, Pal er svoddan

ognar munnbiti, En hun er smibadjasn, og

ekki mjog langt fra bvi al vera Iytum sneidd.

Porsteini getur skotist med adeilur, i gamni

sem alvoru, og med fyndni, en honum skyst |
sjaldan med pad er til samudar ner, Svo
sonn er tilfinning Porsteins alstalar 1 bessari
sogu ad hann hefir lesarann algjorlega a valdi
sinu, enda er frasogn hans hér 4 bezta stigi.
“Jolakotturinn”  er areidanlega med fallegustu

dyrasogum sinnar tegundar, sem eg hefi lesid.
Samadin vid'sal dyranna er svo mikil, og inni-
leikinn sem pennamum stjornar svo Omengabdur,
al um skilning Porsteins. 1

bvi er meBal annars l'Plin folgin, su list, sem

maBur sannfarist
skilur 4 milli o6alandi og hinna,
sem naubsynlegt er fyrir mannkyni¥ ad setja a
vetur, ef pa¥ vill afram, og upp til lifanda lifs.

vangetumanna,

Lesandinn er betri madur meSan hann les
“Jolakottinn,” og eg held ab emilega athugull
' madur verdi oskop liti§ skarri madur a eftir

lika. Pab er af pvi a¥ menn verba svo sjald-
an fyrir peim ahrifum, a§ mannkyni er ekki
Pau byrftu a¥ vera ®8i sterk
miBa, pvi litid

lengra komi®,
vel @tti afram ad
eitt skifti,
agatt

og tib, ef
gemgur i hvert
kvabi. Porsteinn

syngur i,

“Breytingin” er
hittir par markib,
barnaskunni,

SVO
barnslund,
alt ma gera og alt par
1 16 ara salarnekt, er lyst harvisst, nap-

fra med gljapri sem
ur, himinn eba helviti,
a mill,

urt og kjarnyrt, SiBasta visan er svona:

MeS mjallar og kvoldroBans kinnable,
svo kaldan,
hver skaplyndis hrukka er
med faria dr krukkum og brasum,
Gubs heilaga og spilt
af hungrubum tizkulisum.

sem frostsins ros a sna,

falin og fylt

musteri hzatt

Svona 4 al kveBa, Porsteinn! Aubnist pal
an bess ab verba pym leid prédikari i oddborg-
arastil, pa er miki§ unni®,

“Islenzkt og
liklegt ad valdi einhverju hugsanaréti hja ein-
“Raban”, Pa¥ verbur
ef ekki skyldi sjast,
tekur i

himnariki” “Raban”, er ekki o-

stoku manni, sérstaklega
froblegt ab sja, eda heyra,
hvernig Morlandinn  hér r&du séra
Eggerts, Hun er jafngild i dag, pott hin
eigi ad vera haldin fyrir ramum 10 iarum. ba®
er ekki gefid a¥ pab verdi alt 6merkustu Vest-
ur-Islendingarnir, sem verba séra Eggert sam-
mala i hofuBatribum, ekki einungis um kirkju-
malin, heldur einmig um pa®, er hann hefir um

bjoBernismalin af§ segja.

“Gimsteinasalinn og boksalinn”, er go¥ saga, I

og somuleidis “Snjoflod,” en bé ekki meS bvi
bezta sem eftir Porstein liggur. “Islenzkir
bustolpar” er einkar skemtilegur kva¥aflokkur,
lysing forn-islenzkrar sveitamenningar, en hatt
er vid al su kunnatta sem par er talin, sé i
farra hjia hondum na orBi¥, “Vestra og
Eystra” er davel smellil, en aftur 4 méti “hefir
skotist me5 “A Royal Alexandra”.
Pab er i bessari velgerbu bc’;k, eins og vang-
st¥fSur hrafnsungi i songfuglahép. Islenzku
pioBsagnirnar pykja mér betri en i fyrra heift-
inu; t. d ‘er toluvert bragh a¥ reimleikanum
sem Lina Gillies segir fri. — A® 68ru leyti er
sama fjolbreytnin i bessu og var i fyrra heftinu,
og vari tviverknabur a¥ telja alt smalki%-upp,
sem dreiit er innanum til smekkbaetis.

Porsteini

Breytingunni |

1

“Saga” i vel skili§ )f, ef hin,

bédur svona afram, sem engin -
steBa er til ab efast um, Por-

steinn er symilega irjor og pal er,

| groBi ab pwi fyrir islemzkar bok-
mentir, all hann geti iengid neli til
pess ay skrifa. Sé svo illa komil
islenzkri Westrarfysn, og lestrarviti

hér vestra, a “Saga” verd: brablega
ab  hxtta gongu sinni, ba i Por-
steinn ab hverfa austur um haf,
Hann er orBinn of proskadur til is-
lenzkrar tungu til bess ad geta med

goBum arangri tekil upp adra, og
pal er,of miki§ verBnueti 1 honum
til pess al hann eigi ad bpurfa al
slita sér ut i andstaBum verkahring
a oOnaulsynlegum snopum Hvort
Austur-lslendingar  voknudu  nogu!

 bakverki,

DODDS

KIDNEY

DODD'S nyrnapillur eru bezta

{nyrnamedalid. Lsekna og gigt,

hjartabilun,
teppu, og O6nnur veikindi,
stafa frd nyrunum. — Dodd's

pvag-
sem

f1j6tt til vist um pall, ska! ez lata o-
sagt. En breg8ist nonum a-
heyrendur hér, er ekki i annad~hus
al venda.

+ MeBan islenzkan térir her vestra|
ztti pay al vera metnadarmal fyrir
oss al halda lifi i timariti eins og
“Sogu"”; svo gobu lifi, ad Porsteinn |
purfi ekki aB hlifast vid ap reiba
hatt til hoggsins, er hann vill vega.
‘Hann getur bal, ef svigrum gefst.

Og bal verBur fyrst um -inn enginn

skortur 4 hremnrektubum midungum,

N

ad leggja ab velli

Um Jon sterka

fra Hofn.

Eftir Gudm, Jonsson fra Husey,

bad eru til margar sagnir um pa
bredur Jon og Hjorleif. Arnasyni
fra Hofn i Borgarfirdi eyvstra. Sumt
peim er i Pjo¥sogum Jons Arna-

sonar, en sumt hefi eg séb i nyrri
Pal Melsted og fl.
gomlum skrae-
rakst ba a
eina sogu sem eg
hafdi skrifad upp heima & Islandi

Sagan er svo ein-

eftir
a¥ blaba 1
um daginn, og

timaritum,

Eg var
um hérna
um Jon fra Hoin,

fyrir 30 arum,

kennileg a¥ eg hyvgg hana pess virdi |

ab henni sé haldid a lofti, hin
mun hvergi vera til a prenti.

Sa4 sem saghi
Stefan Arnason Scheving

Gagnsto® 1 Hjaltastadapingha.

bwvi

mér soguna, var
]mlldi i

Hann

var stalminnugur og skilrikur madur,
ba kominn a attradisaldur. Stefan '
saghi svo fra:—

“Pegan eg var unglingur innan

vid fermingaraldur, var eg i fiostri
a Tjarnalandi. Pangay kom Joén
fra Hofn einu sinni, og var pa a fers
Féstra min pekti hann,

Eg man paB vel
miki¥ til

¢ 1" st

ut i1 sveitir,
og tok honum vel,
hva® fanst um bann
mann, Hann med
hastu monnum sem eg hefi sé8, en
hitt Yar mes meiri afbrighum, hva®
hann var samanrekinn og beinastér. |

mér
var

Mér virtist hann hreint og beint
trollslegur. b6 var madurinn heg-
latur og godmannlegur,

begar hann fér, ba® fostra min
hann ad lofa stalku, sem bpar var
stodd, a® verBa sér samferda til
naesta bajar. Petta var i vorleysing-

um og vatnagangur mikill og viba|
lzkir t lautum, Ba® hun Jon pvi

a® 'bera stulkuna yfir staerstu lazkina.

Jon tok pvi  wvel. FerBinni  var
heitiy norBur a® Ekru, og er pad
sem nast klukkutima ganga Eg
atti a¥ fara par norBur H'nr ad
smala kindum, svo ab vid attum
samleid nokku af leidinni. begar
vit komum norSur fyrir tini¥, vard
fyrir okkur lzkur, Jon tok ba

stulkuna a handlegg sér, og bar hana

yfirum, begar porna®i undir faeti

vildi stulkan fara ar fangi hans,
eins og venja er til. bap tekur
ekki pvi, kindin,” sag¥i Jon. “Hér er

blautt alsta¥ar.” Hélt hann svo a

henni a handlegg sér par til hann|
kom i hla®i¥ 4 Ekru. Eg for meB
peim nearri alla leid til as sja hvort

Jon héldi petta at svona langa leil,
en ba® var® ekki séB al honum veitti
pas ordugt. Hann haf®i aldrei
handaskifti og hallabi henni ekki a
oxl sér, eins og flestir menn gjora,
pegar peir bera mann. Hann 1ét
hana sitja 4 handlegg sinum eins og
pegar menn bera -barn.”

Eg efast ekki um a¥  aga bessi sé
sonn, pvi bedi var sogumabir minn
mjog vandadur og sannorBur, og svo
er sagan svo yfirletislaus og ein-
kennileg, a¥ oliklegt er a¥ hin sé
ykt. Eg efast um ab nokkur saga
sé til sem lysir betur afburba kroft-

Kidney Pills kosta 30c¢ asklan,
e8a 6 Oskjur fyrir $2.50, oy fast
JA Ollum lyfsogum, e8a fré
The Dodds Medicine Co., Ltd.

Toronto, Ontario.
]

—
um Jons en Dessi, Pad getur hver
sem vill reynt ad bera 4 ara burmn 4

pennan hatt, g mun hann
preytast, En svo er al hevra a
sogunni al¥ Jon hafi teplega vitad
af pvi, annars myndi hann haifa
skift um handleggi. Eg spurd:
Stefan hvort stulkan  hef8i verid
stor, Hann lysti henni svo a¥ hun
hefdi veriy lik a voxt konu er vid
pektum badir, og sem eg vissi ad
var nalegt 160 pund a¥ byngd.

- et

Hveitisamlagid.

KornhloBustefna samlagsins,

blaBinu
fyrir

Undanfari¥ hefir hér i
verid bent
myndun Hveitisamlagsins var
bandanna ab vil

sem beir attu vid ay bua med gomln

a ad abalastadan
Osk
losna ovissuna,
sgluadferdinni.

Atlunarverk  samlagsins ma 1
stuttu mali segja ad sé:

1. A5 koma i veg fyrir al hveitinu
sé¢ hrugay a markaBinn eftir presk-
inguna og verdid bannig lakkal,

2. A% koma i veg fyrir akafar
breytingar 4 verdi med reglubund-
inni s6lu a korni.

3. Ay eyBileggja groSabrall,

4. A5 koma i sem beinustu sam-

| bandi milli framleianda og neyt-
anda.

5. A5 tryggja bondanum medal-
verS a hveitinu a hverju ari.

A sibustu dogum hafa  skyrslur
veriy opinberaBar sem skyra fra ab®
uppskeran i Argentinu verdi langt
umt minni en fyrstu aztlanir gertu
rad fyrir, Einnig hefir verid

+skyrt fra a® hinn mikli Gtflutningur
sem spad var aj verSa fri
Russlandi hafi verid heilaspuni einn.
lbpplumgar hafa lika komi¥ fram
um abd uppskeran 1 Astraliu verdi
'ekkn eins mikil og buist haf®i verit
vid.

begar fyrstu atlanir um uppsker
| una i pessum londum kom fram fyr-
i ir tveim manudum  lekkabi strax
ver5i5 4 hveiti um allan heim Ef
hveiti canadiskra banda hef¥i o6llu
verid hriga¥ 4 marka®inn ba, i
| staBinn fyrir a§ meiri partinum af
lpvi var haldid af samlaginu, hef®i
eflaust tvent sked. Fyrst; verBid
,hefhl lzkkad enn meira, og i 68ru
[ldgi a¥ mjog margir af canadiskum
| bendum hefBu selt hveiti sitt 4 mjog
i lagu ver®i, en na pegar samlogin
hafa umra® yfir ramum helming af
uppskeru pessa lands, hefir pa8 haft
styrkjandi ahrif 4 verbiy og med-
 limir samlaganna fa hagnalinn af
Ihzrra verSi sem na er og mun lik-
lega haldast framvegis, sérstaklega
| pegar 1jost er ni orBi8 um uppskeru-
| horfurnar i pessum fyrnefndu 16nd-

myndi

I um,

Lesendum Heimskringlu er bo¥i¥,
ab senda hinga8 hvaBa spurningar
sem peir kara sig um ab spyrja vib-
vikjandi samlaginu; og mun beim b

verba svaral i blaBinu,

X

Or binum.

Leidrétting. I kvabinu May
Sawyer, sem birtist i Heimskringlu
9. des b. 4. eru  pessar villur: 1
fyrsta erindi, onnur 1j68lina: On
blémin fallin kaldrar jarBar til, — A

ab vera: OIll bloBin fallin kaldrar
jarBar til.
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